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689378-2026 - Gara

Polonia — Combustibili — Dostawa i transport oleju napedowego ON do Zaktadu Gospodarki
Odpadami.

OJ S 194/2026 07/10/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Polkowicka Dolina Recyklingu Sp. z o0.0.
E-mail: pdr-zamowienia@pdr-eko.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dostawa i transport oleju napedowego ON do Zaktadu Gospodarki Odpadami.
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest dostawa i transport oleju napedowego ON do
Zaktadu Gospodarki Odpadami. Zamawiajgcy przewiduje w przedmiotowym postepowaniu
mozliwo$¢ zastosowania procedury wynikajgcej z art. 139 ust. 1 ustawy PZP (tzw. procedury
odwréconej). Oznacza to, ze Zamawiajgcy moze najpierw dokona¢ badania i oceny ofert, a
nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. Zamawiajgcy przewiduje w przedmiotowym postepowaniu mozliwos$¢
zastosowania procedury wynikajgcej z art. 139 ust. 2 ustawy PZP. Oznacza to, ze Wykonawcy
nie sg zobowigzani do ztozenia wraz z ofertg oSwiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1
ustawy. Zamawiajgcy wezwie do jego ztozenia wytgcznie wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona.
Identificativo della procedura: c989e5ae-1241-4fc5-9df3-a5cadd4e4471
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09100000 Combustibili
Classificazione aggiuntiva (cpv): 09134100 Carburante diesel

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy informuje, Zze dodatkowo przewiduje wykluczenie
Wykonawcéw zgodnie z ponizszymi informacjami: |. Na podstawie Ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U z 2025 r. poz. 514),
zwanej w dalszej czesci niniejszego punktu ,ustawg”: 1. Z postepowania o udzielenie
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zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522) jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 2. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci
okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy. 3. W przypadku wykonawcy lub uczestnika konkursu
wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego
wykonawcy, nie zaprasza go do ztozenia oferty podlegajgcej negocjacjom, oferty dodatkowej,
oferty lub oferty ostatecznej, nie zaprasza go do negocjacji, a takze nie prowadzi z takim
wykonawcg negocjacji, odpowiednio do trybu stosowanego do udzielenia zamowienia
publicznego oraz etapu prowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego. 4.
Kontrola udzielania zamodwien publicznych w zakresie zgodnosci z art. 7ust. 1 ustawy jest
wykonywana zgodnie z art. 596 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych. 5. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy,
ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia publicznego lub biorg
udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego podlegajg karze pieniezne;j. 6.
Kare pieniezng, o ktérej mowa w art. 7 ust. 6 ustawy, naktada Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000 zt. II. 4. Na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z 23.10.2025), dalej:
rozporzadzenie 2025/2033 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18,
art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit.
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.
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Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. a) ustawy Pzp tj.: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktbrym mowa powyze;j.
Frode: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. ¢) i g) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz.
2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), oraz przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych
mowa w art. 296—-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art.108 ust. 1 pkt. 1lit. ) ustawy Pzp
tj.: Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego,
art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt.
1lit. d) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce:
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, — lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy
Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
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komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. b), f) i h) ustawy
Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, oraz powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), oraz o ktérym mowa w art. Qust. 1i 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2
ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp tj.: Z
postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie Wykonawce: wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy
Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie Wykonawce: wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskdéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci
Motivi legati a condanne penali: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia
publiczne;

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt. 5
ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie;

Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. c) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz.
2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
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2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spofce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1
pkt. 6 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce: )
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurenciji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakidcenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: na podstawie art. 109
ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: b) ktéry z przyczyn lezgcych po jego stronie, w
znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale
nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie
zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub
odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady;

Grave illecito professionale: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a)
ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosc¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow;

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: ,Dostawa i transport oleju napedowego ON do Zaktadu Gospodarki Odpadami.”
Descrizione: |. Orientacyjne zapotrzebowanie na dostawe i transport paliwa: a) olej napedowy
(ON) ok. 65 000 litréw Il. Okres trwania umowy: 1. Umowa bedzie zawarta na okres od daty
podpisania do 31-12-2027 roku. 2. Zamawiajacy zastrzega, iz umowa moze wygasng¢ przed
uptywem tego terminu na skutek wyczerpania srodkéw finansowych przez Zamawiajgcego na
realizacje przedmiotowego zadania. Umowa moze wygasng¢ réwniez w sytuacji, gdy do
odbioru pozostanie ilos¢ zbyt mata, na wykonanie transportu ekonomicznie uzasadnionego, {j.
ponizej 2000l. Ill. Uwagi zamawiajgcego: 1. Paliwa bedgce przedmiotem zamdwienia muszag
spetnia¢ normy obowigzujgce w Polsce zgodnie Rozporzgadzenie Ministra Klimatu i
Srodowiska z dnia 26 czerwca 2024 r. w sprawie wymagan jakosciowych dla paliw ciektych 2.
Cena jakg Zamawiajgcy zaptaci za zakup paliwa, ustalona bedzie na podstawie ilosci
rzeczywiscie dostarczonego paliwa oraz ceny hurtowej 1 litra paliwa, wyswietlonej na stronie
internetowej rafinerii (okreslonej przez Dostawce w formularzu ofertowym), obowigzujgcej w
dniu dostawy, powiekszonej o statg marze Dostawcy wyrazong w procentach i pomniejszong o
okreslong kwote rabatu dla Zamawiajgcego wyrazonego w PLN. 3. Rozliczenie zakupéw
dokonanych w ramach umowy bedzie realizowane na podstawie raportu dostaw, zatgczonego
do wystawionej faktury. Raport dostaw zatgczony do faktury musi zawiera¢ chronologicznie: a)
date przeprowadzonej transakcji, b) nazwisko osoby pobierajgcej paliwo oraz jego podpis, c)
ilos¢ dostarczonego paliwa, 4. Rozliczenie za faktycznie zakupione paliwo bedzie sie odbywac
fakturg wystawiong w ciggu 14 dni od daty dostawy. 5. Wystawiona faktura musi zwierac
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informacje o: ilosci zakupionego paliwa, cenie hurtowej paliwa (we wskazanej rafinerii) w dniu
dostawy, cene paliwa po uwzglednieniu wszystkich rabatow dla Zamawiajgcego. 6. Paliwa
bedg zamawiane sukcesywnie. Dostawca dostarczy paliwo w ciggu 48h od daty ztozenia
zamowienia. Zamowienie bedzie mozna skfada¢ w formie pisemnej, elektronicznej lub
telefonicznej. W zamowieniu zostanie okreslona ilo$¢ paliwa w dostawie. Jednorazowa
dostawa bedzie w ilosci: 2000 — 5000 litrow ON. Dostawy bedg sie odbywacé nie czesciej niz
jeden raz w tygodniu w dniach od poniedziatku do pigtku w godzinach od 8.00 do 13.00. 7.
Cena paliwa zostanie ustalona na podstawie ceny hurtowej (we wskazanej rafinerii) w dniu
dostarczenia paliwa do Zaktadu Gospodarki Odpadami, ul. Dziatkowa 20, Polkowice. 8.
Dostawca powinien dysponowaé pojazdem, ktéry: - wyposazony jest w mozliwosc
ci$nieniowego podania paliwa; - jest w stanie jednorazowo dostarczy¢ 5000 litrow paliwa; -
posiada legalizowany licznik przeptywu paliwa. 9. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
zbadania paliwa w akredytowanym laboratorium. 10. W przypadku stwierdzenia, iz badana
probka paliwa nie spetnia norm, wszelkie koszty badania oraz szkody powstate z powodu ztej
jakosci paliwa ponosi Dostawca. W przypadku, gdy badana probka paliwa bedzie spetniaé
wszelkie normy, koszty za badanie probki paliwa poniesie Zamawiajgcy. 11. Dostawca
zobowigzany bedzie do przedstawienia na kazde zyczenie Zamawiajgcego dokumentow i
Swiadectwa jakosci dostarczanych paliw oraz aktualnej legalizacji licznika przeptywu paliwa.
12. Dostawy paliwa bedg sie odbywaty zgodnie z Ustawg (poz. 708) z dnia 9 marca 2017r. o
systemie monitorowania drogowego przewozu towaréw”. 13. Miejsce dostawy paliwa: Zaktad
Gospodarki Odpadami, ul. Dziatkowa 20, 59-100 Polkowice.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09100000 Combustibili
Classificazione aggiuntiva (cpv): 09134100 Carburante diesel

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di fine durata: 31/12/2027
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze: nalezytg
realizacje w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — to w tym okresie : - co najmniej jednego zamowienia
na dostawe paliwa o fgcznej wartosci min 400.000 zt brutto

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
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Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze: dysponowanie
pojazdem, ktéry: - wyposazony jest w mozliwosc¢ cisnieniowego podania paliwa; - jest w stanie
jednorazowo dostarczy¢ 5000 litréw paliwa; - posiada legalizowany licznik przeptywu paliwa.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Kryterium wyboru oferty
Descrizione: Cena brutto - 100%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://sidaspzp.pl/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://sidaspzp.pl/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana,
zobowigzany jest przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego, do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w
ofercie. 2. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone, wedtug wyboru Wykonawcy, w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu - winno by¢ wptacone przelewem na
rachunek bankowy Zamawiajgcego - numer Erste Bank Polska S.A. Nr konta 22 1090 2109
0000 0001 3537 6142 z zaznaczeniem na dowodzie wptaty nazwy zadania ktérego
zabezpieczenie dotyczy; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej, z tym Zze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem
pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Zamawiajgcy nie
dopuszcza wnoszenia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy: w wekslach z
poreczeniem wekslowym banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej; przez
ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub
jednostke samorzgdu terytorialnego; przez ustanowienie zastawu rejestrowego na zasadach
okreslonych w przepisach o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawéw. 5. W przypadku
wniesienia zabezpieczenia w formach niepienieznych, dokument zabezpieczenia winien
spetnia¢ nizej wymienione wymagania: 1) gwarancja lub poreczenie winny zabezpieczac
roszczenia beneficjenta wobec zobowigzanego z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez zobowigzanego wszystkich zobowigzan zgodnie z umowg zawartg pomiedzy
beneficjentem a zobowigzanym; 2) gwarancja lub poreczenie winny by¢ bezwarunkowe,
nieodwotalne, ptatne na pierwsze zgdanie beneficjenta; 3) kwota zabezpieczenia winna by¢
nalezna i wymagalna z jednego lub z kilku tytutéw okreslonych w umowie. 6. Okres wazno$ci
gwarancji lub poreczenia winien by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami i wymaganiami
Zamawiajgcego, tj.: z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy — 100% kwoty
zabezpieczenia, z terminem obowigzywania najpdzniej od daty zawarcia umowy do czasu jej
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wykonania, wydtuzonym o 30 dni; 7. W przypadku wniesienia zabezpieczenia w formach
niepienieznych, Wykonawca przed ztozeniem oryginatu dokumentu zabezpieczenia winien
przedtozy¢ projekt (draft) dokumentu w celu zapoznania sie i wstepnej akceptacji jego tresci
przez Zamawiajgcego. 8. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu Wykonawca moze
wyrazi¢ zgode na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. 9. Zamawiajgcy zwroci zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w terminie i na
warunkach okreslonych w ustawie Pzp.

Termine per il ricevimento delle offerte: 13/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 13/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w niniejszym
rozdziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze
ponies$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej
Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wobec tresci
ogfoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 5. Odwotanie, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest rowna albo przekracza
progi unijne, wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
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przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 8. W postepowaniu toczgcym sie wskutek
whiesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 9.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego
dalej "sgdem zamdwien publicznych”. 10. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w
terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia |zby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 11. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 12. Pozostate $rodki ochrony prawnej
okreslone zostaty w ustawie Pzp — Dziat IX Srodki ochrony prawne;j.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Polkowicka Dolina Recyklingu Sp. z o.0.
Numero di registrazione: 368345060
Indirizzo postale: ul. Dziatkowa 18
Localita: Polkowice
Codice postale: 59-100
Suddivisione del paese (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Paese: Polonia
Referente: Elzbieta Zbikowska
E-mail: pdr-zamowienia@pdr-eko.pl
Telefono: +48510079671
Indirizzo internet: http://bip.pdr-eko.pl/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://sidaspzp.pl/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Krajowa Izba Odwotawcza
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801
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8.1.

Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta

/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUO0O)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

689378-2026

Identificativo/versione dell'avviso: d742b2c3-21b2-43a3-8363-b36706aa345e - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 06/10/2026 07:37:56 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 689378-2026

Numero dell'edizione della GU S: 194/2026

Data di pubblicazione: 07/10/2026
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